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T197 DC/DC 12V ADATTATORE
PER ACCENDISIGARI

U'adattatore per accendisigori T197 permette il funziona-
mento delle antenne TV mabili Glomex, utilizzando la presa
dell’occendisigeri dell'uto o lo presa di corente 12V,

ATTENZIONE: Questo odattatore & stafo testato e approvato
da Glomex per essere usofo esclusivamente con le anfenne
TV Glomex. Glomex non garantisce il corretto funzionamen:
to delle onfenne TV mubi?i Glomex con qualsiosi alfro adat-
tatore DC/DC.

AVVERTENZE: Non ufilizzare |'adattutore per accendisigori
durante lo guida. Onde evitore di danneggiare il T197, non
esporlo direttomente of raggi solari, e non losciaro in auto
o In qualsiasi oltro luogo guve o temperatura pud elevorsi
eccessivamente.

INSTALLARE L'ADATTATORE PER ACCENDISIGARI

1) Girare |n chiove di occensione cosi do awviare il veicolo o
in modo da olimentare con lu corrente |'obitocolo.

2) Callegare il connettore del 1197 o quello dell'amplifice-

tore dell antenna, come in fig. 1

3) Togliere I'nccendsigori doll‘appasita preso o apiire i

mpe?riiu dell‘uscita di conente DC

4) Inserire |'odattatore per accendisigari nella presa o nek

I'vscita di corrente DC come in fig. 2. Lo luce dell'odottote-

e diverrd blu. (Se cosi non fosse, riposizionare [‘odattatore

all'interno dello presa)

5) Accendere |'omplificatore

6) Dopa over terminato di ufilizzare |'onfenna spegnere
rima I'omplificatore quindi spegnere |'outo e disconnettere
dattotore per accendisigari.

Linee guida: Non losciare I'aduttatore connesso alla preso
dall'occendisigori o allo presa di comente 12V quando 'on-
fenna nion & in uso.

Importanti linee guida di sicurezzo:

* Non ufilizore %uesm adattofore per accendisigari se non
con |'anfenna mobile TV Glomex e non connattere un ulte-
riore apparecchio servendosi di uno splifter.

© Non tentare i aprire o riparare I'adattatore per accendisi-
gari,

* Non losciare |'adattutore per accendisigari in luoghi umidi,
o esporlo a fonfi di calore per periodi prolungati.

» Se ['odattatore per occendisigari & dunneg?imu o fallato,
rivolgersi ol negozio dove si ho effettuato I'acquisto o al
denler Glomex,

GARANZIA: 11 T197 & garantito 3 anni

1197 DC/DC 12V
CIGARETTE LIGHTER ADAPTER

The T197 cigorette lighter adapter powers the Glomex
mobile TV antennas, using o car's cigarette lighter sacket or
o 12V DC power outlet.

CAUTION: This power odapter has been tested ond approved
bT Glomex for use only with Glomex mabile TV ontennas.
Glomex does not and cannot recommend the compatibility
of the mobile TV ontennas with any offier DC DC odapter.

WARNING: Do not oqerure the cigarette lighter odopter
while you ore driving. To avoid domaging your T197 , keep
it out of the sun and do not leave it on your cor or other
location where it can gef too hot.

USING THE ADAPTER
1) Tum the car’s ignition key to on or Accessry

2) Connect the mohile antenno amplifier fo the T197 s
shown on picture (fig.1).

3) Remove the car’s cigarette Iighter adapter from ifs soc-
ket or open the cover on the car’s DC power outlet

4) Insert the adopter into the cigarette lighter adapter sacket
or DC power outlet (fig.2). The odapter light comes on blue. (If
it dkoesjn't come on, adjust the position of the adapter in the
socket

5) Switch on the amplifier
6) When you finish using the Antenna, tum off the omplifier
first, then tum off your car's ignition and unplug the adapter.

Operating Guidelines: Do not leave the adapter connected fo
the cigaretfe lighter adupter socket or DC power outlef when
the antenna is not in use.

Important Safety Guidelines:
* [lo not use this adapter with any product except with your

Glomex mobile TV onfenna and do not connect an odditio-
nal device using a splitfer.

= Do not attempt to open, service or repoir the adapter

* (o not expose the adopter to moisture, or expose if fo
heat for extended periods

» f the adapter is damaged or foils fo operate confuct the
shop where you purchosed if, or the Glomex dealer directly.
Glomex does not handle servicing of this product.

WARRANTY: 3 years worranty
SPECIFICATIONS

DC 12V

T197 DC/DC 12V ADAPTATEUR
POUR ALLUME CIGARE

U'ndaptateur pour allume cigare T197 permet le fonctionne-
ment de les antennes TV mobile Glomey, uflisant lo prise de
I'ollume cigare de I'outo ou la prise du couront DC.

ATTENTION: Cet adaptateur électrique a 1 testé et approu-
vé %r Glomex pour &fre ufilisé exclusivement avec |'onfen-
ne TV Glomex. Glomex ne conseille pas lo compatibilité de
'odaptateur pour I'allume cigore avec n‘importe quel outre
adaptateur DC/DC.

PRECAUTION: Ne pos utifisé I'adoptuteur pour allume cigare
durant lo conduite du véhicule, ofin de ne pas détérioré le
T197, ne pos le laisser exposé au soleil dans lo voiture ou
dons un autre endroit ou la température peut tre excessive.

INSTALLATION DE L'ADAPTATEUR A ALLUME CIGARE.

1) Allumer le moteur du véhicule ofin d'alimenter e courant
'habitucle.

2) Assembler le connecteur du T197 avec celui de I'omplifi-
coteur de |'antenne. (Fig.1)

3) Retirer I'ollume cigare de lo ll‘nrise opposée et ouvrir le
couvert de ln sorfie du courant DC.

4) Insérer |'aduptateur pour allume cigare & la prise ou & lo
sortie du courant DC (fig.2). La lumiére de I'oduptateur sero
bleu. Si ce n'est pos ke cos, repositionner |'odaptuteur & in-
tésieur de la prise

5) lumer 'omplificateur.

6) Lorsque vous ne souhaitez plus utiliser [‘ontenne, penser
@ éteindre "amplificateur pour &fre sir de |"éteindre comec-
tement, efeindre le moteur du véhicule et refirer |'adapto-
teur de |'ollume cigare.

igne de conduite: Ne pas lnisser I'odoptoteur connectd d lo
prise de I'llume dgore du courant DC lorsque [‘ontenne
n'est pas en fonction,

Importante ligne de conduite de sécurité:
® Ne pas utilisé cet odoptateur @ ollume cigore, si ce n'est

pos les antennes mobile Glomex et ne pas connectd un
oufre appareil utilisant un splitter.

e Ne pas fenter d'ouvrir ou bien de réparé |'adoptateur 4
ollyme cigare.

® Ne pas loisser I'odoptateur o ['allume dgare dans un
endroit humide, ou bien exposé & lo chaleur & une période
prolangé.

o Si I'ndoptoteur & allume dgore et obimé ou o un défout de
fabrication, adressez+vous ou mogosin ou vous |'ovez ocheté
ou bien directement ou distributeur Glomex. Glomex ne four
nif pas un service aprés vente pour ses propres produits.

GARANTIE: Le T197 o une gorantie de 3 ons.




AVVERTENZE
Leggere ottenfomente le avvertenze che seguona in questo manuale di installozione dall'adattatore per accendisigar, in quonto contengano importanti indicazioni sulla suo cometfo instollazione e le sue

coratferisfiche fecriche,

DICHIARAZIONE DI conFORMITA' C €
Noi, GLOMEX st dichiariamo satto la nostro esclusiva responsabilitd che il prodotta T197, adattatore per accendisigari, & conforme clle disposiziani dello seguente Diretfiva del Consigho: 73,/23 /EEC.

AVVERTENZE PER LO SMALTIMENTO

L presenza di un contenitore mabile sbarrato segnala che allinterno dell'Unione Eurapea il prodotto & soggetto o raccolto specicle ollo fine del ciclo di vito, Oltre che ol presente disposifivo, fale norma
si applica o futfi gli accessori confrassegnati do questo simbolo. A fine vita nan geftare questo opparecchio nella normale roccolta dei rifiufi, ma portarlo presso uno dei punti di roccolfa autorizzafi. In que-
sto mado contribuirai o presarvare |'ombiente.

INSTRUCTION
Please, reod carsfully the instructions which follow in this installotion manual for cigarette lighter odapter, becouse it contuins important informofion on ifs correct installafion and its technical specifications.

coNForRmITY DecLARATION (C €
We, GLOMEX s, declore under our exclusive responsibility that the T197, cigarette lighter adapter, is comesponding fo the disposals of the following Directive of the coundl: 73,/23/EEC.

INSTRUCTION FOR THE DRAINING E

The presence of a barred mobile container signals that inside the Eurapean Union the product is subject to special collection at the end of the cycle of life. Furthermore, to this present device, such rule
applies himself to ol the accessories marked by this symbol. Do not throw the applionce away with the normal household waste at the end of this life , but hand it in at an officiol collection point for recy-
cling. By doing this you will help to presarve the environment.

INSTRUCTION
S'il vous plait, lisez soigneusament les instructions qui suivent dans catte TV de monuel d'installation, porce qu'il contient des informations importantes sur |'installation correcte de le prise type allume-ige-
res ef les coractrisfiques techniques.

pEcLarATION DE conFormiE C €
Nous, GLOMEX sil, déclarons sous notre responsobilité exclusive que ‘article T197 il corespond aux dispositions de la Directive suivante du conseil = 73 /23 /EEC.

INSTRUCTION POUR LE DRAINAGE

Lo présence de signoux o conteneurs mobiles défendus qu'a l'intérieur de I'Union(du Syndicat) européenne le produit est soumis  la collection{au ramassage) spéciale @ lo fin du cycle de vie. En outre, d
te dispositif présent, une telle régle(autorité) s'applique & tous les occessoires marqués par ce symbole, Ne jetez pos I'appareil en fin de vie ave les ordures ménagéres, mais déposiez-le @ un endroit prévu
 cet offait por les pouvoirs publics pour son recyclage. Vous oiderez, ainsi, @ protéger I'environnement.

INSTRUCCIONES
Len otentamente los instrucciones de este manual de instolocién del T197, adoptator toma mechero yo que confiene importantes indicaciones sobre lo sus correcto instalacian, asi como los caradieristicas
técnicas.

DECLACION DE coNFORMIDAD €
Nosotros, GLOMEX stl, decloramos bajo nuestra propin responsabilidad que el producto T197 cumgle con lus disposiciones de lu Directiva del Consejo 73/23 /EEC.

INSTRUCCIONES PARA EL DESECHO

La presencia de la sefial de un confenedor tachodo significa que en el teritario de lo Unidn Europea el producto estd sujefo o la nomativa de recogida especial de desechos ol finalizor su ciclo de vida. A
parte del presente dispositivo, lo normativa se aplica o todos los accesorios marcados con este simbolo. Al finalizar el diclo de vida de! producto no lo eche en un contenedor. Deposfralo en un punto auto-
rizado de recogida de desechos. De este moda contribuird o preservar el medio ambiente.

WARNHINWEISE
Bitte lesen Sie mit Aufmerksamkeit olle Hinweisungen von dieser adopter fiir zigarettenonzunder. Die sind von grifiter Bedeutung fir die korrekte Installierung und Positionieren und beschreiben die
Technische Eigenschoften.

EC-UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG C €
Wir, GLOMEX SRL, erkliren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkfe T197 (adapter filr zigoreftenanzunder), die EG-RICHTLINIE 73/23/EEC ibersinstimmen.

HINWEISE ZUR ABFALLENTSORGUNG E

WARNUNG: Dieses Symbol bedeutet in der EU, dass dos Produkt an Sondermiillentsorgungsanlage am Ende seines Lebenszyklus gerichfet sein soll. Entsorgen Sie bitte nicht dieses Produkt in Ihrem nicht
getrennten Housmil. Bitte richten Sie sich an speziolisierte Sommelstellen bei Ihrer Gemeinde. W sich in ihrem Stadt oder Landkreis Sammelstellen befinden, erfragen Sie hitte bei itven drtlichen Abfall-
und Umweltbehiirden. Mitmachen — Umwelt schiitzen.
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